Model/ Modeio BA-70 7 “_____ Tensién12Vv
®

MOUNTING

1. Find a location for the alarm under the rear of vehicle in an area which will
stay dry and safe from exhaust system.

2. Using the alarm's mounting bracket as template, drill (1) 5/16 inch hole,
secure with screw, washer and nut.

WIRING

1. RED WIRE splice the alarm's red wire to the vehicles back-up bulb's power
wire. The back-up bulb and its wire are located behind the white lens.

2. BLACK WIRE connect alarm's black wire to a good ground. Secure under a
body bolt, make sure that the surface around bolt is clean of rust and paint to
make a good electrical connection.

3. Secure all wires and tape electrical connections.

~ MONTAJE

1. Busque un lugar para la alarma debajo de la parte trasera del vehiculo en
una area que permanezca seca y a salvo del sistema de escape.

2. Usando el soporte de montaje de la alarma como muestra, taladre (1) un
agujero de 8mm (5/26) asegurelo con un tornillo, arandela y tuerca.

CABLEADO

1. CABLE ROJO - junte el alambre iojo de la alarma a la bombilla retroce-
dente de la alarma del alambre de potencia del vehiculo. La bombilla retroce-
dente y su alambre estan localizados detras del lente blanco.

2. CABLE NEGRO conecte el alambre negro en un sitio seguro. Asegurelo
bajo un perno del cuerpo del perno, asegurandose que la superficie esté libre
de éxido y pintura para hacer una buena conexién eléctrica.

3. Asegure todo el cableado y pegue las conexiones eléctricas con cinta aislante


http://www.carid.com/wolo/
http://www.carid.com/electrical-parts.html

